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]
™ Meniul derulant
]
| Aratd/Ascunde
V Arata/Ascunde
1.2 Informatii despre produs

Software-ul Hilti este conceput pentru utilizare profesionald si poate fi utilizat si intretinut numai de personal instruit si

autorizat. Acest personal trebuie sa fie informat cu privire la eventualele pericole care pot aparea.

» Cititi aceasta documentatie inainte de operarea sau utilizarea initiala. Aceasta este o conditie prealabild pentru o manipulare
sigura si fara probleme a produsului.

» Respectati instructiunile si avertismentele de siguranta din aceastd documentatie si de pe produs.

» Veti fi obligat sa specificati detaliile produsului atunci cand contactati Hilti Service sau organizatia locala Hilti pentru a afla
informatii despre produs.
Informatii despre produs — pagina 4

Informatii despre produs

Software PROFIS Engineering Suite
Versiunea 3.0.16
13 Cerinte de sistem

Informatii despre cerintele de sistem pot fi gasite la adresa:
gr.hilti.com/r6502279.

2 Descriere

Cititi aceastd documentatie inainte de operarea sau utilizarea initiala.

PROFIS Engineering Suite este un software conceput pentru a gési ancora corecté pentru o aplicatie. in plus,
PROFIS Engineering Suite poate fi folosit pentru a calcula ancora potrivits, placa de baza si balustrada.
PROFIS Engineering Suite este disponibila in versiuni online si offline.

3 Autentificare

1. Pentru a va conecta ca utilizator, introduceti urmatoarea
adresa web in browserul dvs: o

https://profisengineering.hilti.com/.

2. Introduceti datele de conectare: o s
= Adresa de email
= Parola om—;

3. Faceti clic pe ,Login” .
= Se deschide fereastra ,PROFIS Engineering Suite” .
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4 Gestionarea proiectelor

4.1 Crearea unui nou proiect

1. Faceti clic pe una dintre urméatoarele vizualizari de proiect:

) OVERVIEW A
= ‘All designs’
= ‘Templates’ 28 Alldesigns (702)
= ‘Drafts B Templates (10)
2. Faceti clic pe butonul ,New project” .
= Este afisata o caseta de introducere. B Draits (380)
3. Introduceti numele proiectului in caseta de introducere. PROJECTS (26) ~

4.  Confirmati numele proiectului apasand acest buton| v |sau
anulati operatia apasand pe acest buton |

New project
= Proiectul dvs. apare in lista de proiecte.
4.2 Editarea unui proiect
1. Evidentiati proiectul ales de dumneavoastra.
= Apare meniul Project (Proiect) i PROJECTS (0) A

2. Faceti clic pe meniul Project si selectati una dintre
urmatoarele optiuni:
= ‘Add sub project’ - pagina 5 Organize your work into projects. Find
- ‘Rename’ designs faster or just share the whole
project. It will make life so much easier. And
= ‘Archive’ we made it dead simple to create projects.
Try it out. Hit the button )

New project

5 ‘Settings’
5.1 ‘Settings’ - Setari

ANCHOR DESIGN ~

Selectati valorile corespunzatoare din meniul derulant din caseta ,General” .
Selectati valorile corespunzatoare din meniul derulant din caseta ,Number format” .
Faceti clic pe butonul ,Save” pentru a confirma intrarile.

Hwn =

Faceti clic pe butonul ,Cancel” pentru a respinge intrarile.

5.2 ‘Default settings’ - Setari implicite

1. Introduceti parametrii corespunzatori in casetele de introducere din sectiunea ,Default settings” .
2. Faceti clic pe butonul ,Save” pentru a confirma intrarile.
3. Faceti clic pe butonul ,Cancel” pentru a respinge intrarile.
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5.3
53.1
1.

3. Activati butoanele corespunzatoare optiunilor din sectiunea ,Calculation method and approvals” .

5.3.2
1.

Selectati valoarea corespunzatoare din meniul derulant din sectiunea ,General” .
2. Selectati valorile corespunzatoare din meniul derulant din ,Units and default parameters”.

Selectati valoarea corespunzatoare din meniul derulant din sectiunea ,General” .

‘Concrete fixing’ - Fixare in beton

‘Masonry fixing’ — Fixare n zidarie

‘Quick-start configuration’ - Configurare de pornire rapida

2. Selectati valorile corespunzatoare din meniul derulant din sectiunea ,Number format” .

3. Activati butoanele corespunzatoare optiunilor din sectiunea ,Calculation method and approvals” .

Selectati valoarea corespunzétoare din meniul derulant din sectiunea ,General” .

Selectati valorile corespunzatoare din meniul derulant din sectiunea ,Number format” .

Activati butoanele corespunzatoare optiunilor din sectiunea ,Calculation method and approvals” .

5.3.3  ‘Handrail fixing’ - Fixare mana curenta
1.

2.

3.

6 Meniul ,My profile”

» Faceti clic pe meniul ,My profile” .
= Apare o selectie de meniu.

6.1 Deconectarea

>

Faceti clic pe ,Logout”.
= V-ati deconectat

6.2 Editarea profilului

USER SETTINGS

General

Company details

xyz

abc@xyz.com

Cancel

Faceti clic pe si selectati ,My profile” .
= Apare fereastra ,User settings”.
Completati casetele de introducere.
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3. Aceticlic pe ,Save” pentru a confirma intrérile.
4. Pentru a anula intrarea pe care ati facut-o, faceti clic pe ,Cancel” .

7 Editor

7.1 Meniul Editor

Anuleaza

Refa

Resetati camera

Afisaj

“
o
€

7.2 Editor 3D

1.Sarcini 5. Material de baza
2.Ancora 6.Cota (in afara intervalului recomandat.)
3. Profiluri 7.Cota

4. Placa de ancorare

7.2.1 Editor 3D

1. Pentru a defini o valoare (unitate de masura sau forta), faceti clic pe valoarea corespunzatoare.
= Apare o casetd de introducere

2. Introduceti valoarea corespunzétoare.

3. Apasati tasta Enter.

ﬂ Un numéar rosu indica faptul ca valoarea este prea mare sau prea mica.

4. Pentru a afisa sau a ascunde parametrii, faceti clic pe butonul.

Romang
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7.3 Editor 2D

» a
1. Placi de ancorare 4. Pozitionarea ancorei
2.Pozitionarea marginii plicii de ancorare 5. Rotirea ancorei

3. Rotirea plicii de ancorare

7.3.1 ‘Coordinate center’ - Sistem de
coordonate

» Introduceti coordonatele in tabelele corespunzatoare ,Anchor plate nodes” si ,Anchor nodes” .
= Noua pozitie va fi afisata in editorul 2D.

ﬂ Pentru a schimba marcatorii de pozitie, faceti clic pe unul dintre marcatori si trageti-l in pozitia dorita.

7.3.2  ‘Custom layout’ - Aranjament personalizat
1. Faceticlic pe ,Create” pentru a confirma intrarile.
2. Faceti clic pe ,Cancel” pentru a respinge intrarile.

7.3.3  Editor 2D

1. Pentru a defini o valoare (unitate de masura sau forta), faceti clic pe valoarea corespunzatoare.
= Apare o casetd de introducere

2. Introduceti valoarea corespunzatoare.

3. Apasati tasta Enter.

ﬂ Un numar rosu indica faptul ca valoarea este prea mare sau prea mica.

4. Pentru a afisa sau a ascunde parametrii, faceti clic pe butonul. ©

5. Pentru a face direct setarile dorite, faceti dublu clic pe elementul corespunzator (de exemplu, ancora, placa de ancorare,
materialul de baza).

8 Pornire rapida

8.1 Fixarea in beton
8.1.1 Crearea unei liste de favorite

8.1.1.1 ‘My favorite inputs’

» Pentru a adauga un meniu la lista de intrari favorite, faceti clic pe acest simbol pentru meniul dorit. %

= Meniul selectat apare in lista de favorite.

ﬂ Pentru a elimina un meniu din lista de intrari preferate, faceti clic pe aceasta optiune. *
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8.1.2  Definirea materialului de baza

8.1.2.1 (‘Base material’
1. Dacd materialul de bazad este fisurat, activati butonul
optional ,Cracked concrete”. BASE MATERIAL * A

2. Selectati clasa de beton aplicabild din meniul derulant. [a]{Cranked concis

€25/30 2
8.1.2.2 ‘Temperature’
1. In caseta dle intrare ,,Sh'ort term . introduceti temperatlura Iz:) St S
care materialul de baza poate fi expus pentru o perioada
scurta de timp. Short term Long ter
] 0°c | o fe
ﬂ O influentd pe termen scurt inseamna, de exemplu, = =
diferenta de temperatura intre zi si noapte.
2. In caseta de intrare ,Long term” introduceti influentele
temperaturii pe termen lung.
ﬂ Influentele pe termen lung ale temperaturii reprezinta
caracteristicile de temperatura de duratd ale
materialului de baza.
8.1.2.3 ‘Geometry’
1. Introduceti grosimea materialului de baza in caseta de intrare GEOMETRY A

»Concrete thickness” .
2. Introduceti distanta fatd de margine in directia ,+ X", ,-X", ,+

Y” si ,-Y"in casetele de intrare corespunzatoare.
3. Pentru a seta distanta fatide margine la ,infinite”, activati

o, +X X
caseta de selectare ,Infinite”. ‘,‘ g
E] Infinity E Infinity
WY x
E] Infinity E Infinity

8.1.2.4 ‘Installation conditions’

1. Selectati metoda de gaurire din ,Drilling method ARG TR P

. . ", - . Drilling t
2. Selectati conditia gaurii din meniul derulant ,Hole type”. i Lo B

Hammer drilled

o |

Hole type

>

Dry concrete
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8.1.25 F‘Reinforcement’

Selectati distanta dintre barele de armare in
meniul derulant ‘Concrete’.

ﬂ Pasul este inteles ca fiind ,wide” atunci cand distanta

dintre bare este >150 mm, pentru orice diametru sau
atunci cand distanta este =100 mm pentru un
diametru <10 mm.

Selectati spatierea dintre barele de protectie din meniul derulant ,Edge”.

ﬂ Armarea marginii presupune ca armatura sa aiba un

diametru =12 mm. Optiunea de armare cu agrafe
(hairpin) presupune o armare de margine cu un
diametru al barei >12 mm si agrafe bine dispuse la
intervale de <100 mm. Armarea marginilor este luata
in  considerare la verificarea ruperii marginilor
betonului ca urmare a fisurilor din beton datorita
incércarii de forfecare.

Activati  butonul ,Reinforcement to control cracking
present” In cazul in care betonul armat  este fisurat. Latimea
maxima a fisurilor este aproximativ 3 mm.

8.1.3  Definirea placii de ancorare

8.1.3.1 ‘Anchor plate shape’ - Forma pl&cii de ancorare

Faceti clic pe forma placii de bazape care doriti sa o utilizati.
= Forma corespunzatoare apare in editorul 3D.

Pentru a defini singur forma, faceti clic pe buton.
Utilizati editorul 2D pentru a edita forma pléacii de
ancorare.

Pentru a introduce dimensiunile placii de ancorare, faceti clic pe

W: 140 H: 140 T: 10

REINFORCEMENT * A

Concrete

Wide

Edge

3 None s

E] Reinforcement to control cracking

present

= Se afiseaza fereastra Anchor plate size - ,Dimensiunea placii de ancorare” .

Introduceti parametrii necesari in casetele de intrare
corespunzatoare.

Faceti clic pe 'Save' pentru a confirma intrarile.
Faceti clic pe ,Cancel” pentru a anula operatia.

8.1.3.2 ‘Stand-off type’ - Tip de supra-inaltare

Selectati tipul de supra-iniltare

ANCHOR PLATE SHAPE " A

me ¢ =

W: 250 H: 250 T: 10

.@ ‘ No stand-off >

‘Not stand-off’

‘Stand-off without clamping’

10
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‘Stand-off with clamping’

‘Stand-off with grounding’

8.1.33

» Introduceti grosimea in caseta ,Thickness” si apasati Enter

pentru a va confirma intrarea.

8.1.3.4 ‘Anchor plate design’ - Modelul placii de ancorare

1.

Pentru a afisa sarcina, activati butonul de optiune ,Show

normal stress distribution on 3D”.

2. Pentru a optimiza grosimea placii de ancorare, activati

8.1.3.5 ‘Anchor plate material’ - Materialul pl&cii de ancorare

butonul de optiune ,Show optimized anchor plate thickness”

» Selectati clasa de otel pe care o utilizati din lista.

8.1.4  Definirea ancorei

8141
1.

‘Anchor’ - Ancora

Pentru a selecta tipul ancorei, faceti clic pe caseta ,Family” .
= Apare fereastra ,Select anchor”.

Alternativ, puteti sa faceti clic pe caseta ,Family” din
fereastra principala pentru a selecta tipul de ancora.
Dacéd doriti ca o ancord sa fie prima in fereastra
,Select anchor”, puteti sa o evidentiati ca preferata.

‘Anchor plate thickness’ - Grosimea placii de ancorare

Pentru a cauta o ancord, introduceti numele acesteia in
caseta de cautare.

Pentru a sorta lista de ancore, selectati criteriul de sortare la
alegere din meniul derulant.

Pentru a calcula toate ancorele, faceti clic pe ,Calculate all”

= Gradul de utilizare si geometria ancorelor sunt calculate si
prezentate in lista.

Pentru a defini lista ancorelor, activati butonul corespunzator
din caseta ,Filter” .

ANCHOR PLATE THICKNESS & A
Thickness

10 mm

ANCHOR PLATE DESIGN * A

[[] Show normal stress distribution on 3D

[[] Show optimized anchor plate thickness

ANCHOR PLATE MATERIAL & A

$235(5137) 3

ANCHOR T A

& | HUS3-H >

View approval

Anchor Item #
2079912 HUS3-H 10x70 15/-/-

Embed

Faceti clic pe ,Clear” pentru a reveni la vizualizarea normala.
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6.  Pentru a filtra lista ancorelor cu ,Fixture thickness” sau ,Hole
diameter” , introduceti valorile in casele de intrare ,max.” si

,min.”. o

ANCHOR w

7. Pentru a filtra lista ancorelor dupa unul dintre urméatoarele )
criterii, activati butonul corespunzator: € 1 | HUS3-H
= ‘Anchor type’
= ‘Corrosion / material’

= ‘Cleaning’ HUS3-H
= ‘Setting’

= ‘Thread type’

= ‘Head configuration’ 10

= ‘Installation type’

8. Selectati adancimea de ancorare din caseta ,Embedment
depth”.
= Adancime optima de ancorare -
= Adancime de ancorare selectata de utilizator j I

View approval

2079912 HUS3-H 10x70 15/-/-

Adancime optima de ancorare - Hilti Anchor Installer = I
determina adancimea de ancorare pentru capacitatea

maxima de incércare a ancorei.

Adancimea de ancorare definita de utilizator -

utilizatorul poate specifica adancimea de ancorare

necesara. Pentru ancorele de mortar adeziv (chimice),

toate valorile sunt posibile. Pentru ancorele metalice

trebuie respectate valori discrete. Puteti selecta

adancimea corespunzatoare din meniul derulant.

8.1.4.2 ‘Layout’ - Dispunere

1. Selectati numarul si dispunerea ancorelor din

LAYOUT A
sectiunea ,Layout”.
Pentru a aplica un aspect definit de utilizator, ? . e
faceti clic pe buton.
Apare editorul 2D. R4
Rc
dauleal

Introduceti valoarea cu care doriti s& rotiti placa de ancorare in caseta de intrare ,Rotation” .

3. Pentruaroti placa de ancorare la 90 ° in sens contrar acelor de ceasornic, faceti clic pe butonul =
Pentru a roti placa de ancorare la 90° in sensul acelor de ceasornic, faceti clic pe butonul =
8.1.4.3 ‘Installation’ - Instalare

» Pentru a afisa gaura umplut3 in editorul 3D, faceti clic pe
butonul ,Filled holes”. WNSTALLATION R AN

[] Fill holes

12 Romana



8.1.5  Definirea profilului de otel
8.1.5.1 (Profile’ - Profil

1. Pentru a defini profilul sinei, faceti clic pe ,Rail profiles”

= Este afisata fereastra ,Select profile”.

2. Pentru a selecta dimensiunile, faceti clic pe dimensiunile
profilului sinei.
= Este afisata fereastra ,Select profile”.

3. Pentru a selecta dimensiunile, faceti clic pe dimensiunile
profilului sinei.
= Este afisata fereastra ,Select profile”.

4. Pentru a defini profilul stalpului, faceti clic pe ,Post profiles”

= Este afisata fereastra ,Select profile”.

5. Pentru a selecta dimensiunile, faceti clic pe dimensiunile
profilului stalpului.
= Fereastra ,Select profile” este afisata.

6. Faceti clic pe dimensiunea profilului adecvat.

8.1.5.2 ‘Eccentricity’ - Excentricitate

1. Pentru a schimba pozitia profilul de otel, (axele X si Y),
introduceti valorile corespunzatoare in casetele de intrare ,X”

siLY

2. Pentru a roti profilul de ofel, introduceti valoarea

corespunzatoare in caseta ,Angle” .

3. Pentru a roti placa de ancorare spre stanga la 90°, faceti clic

pe butonul 1

4. Pentrua roti placa de ancorare in dreapta pana la 90°, faceti

clic pe butonul 4l

8.1.5.3 ‘stiffeners’ - Rigidizari

1. Pentru a selecta materialul, faceti clic pe butonul ,Materials” .

= Selectati materialul corespunzator.

2. Pentru a selecta forma rigidizarilor, faceti clic pe
butonul ,Shape” si selectati forma corespunzatoare:
= ‘Rectangular’
= ‘Triangular’
= ‘Chamfered’

3. Pentru a selecta grosimea, faceti clic pe , Thickness” si setati

grosimea in milimetri.

4. Pentru a selecta aspectul rigidizarilor, faceti clic pe
butonul ,Layout” si selectati aspectul dorit.

5. Introduceti dimensiunile ,Width” si ,,Height” in casetele de
introducere corespunzatoare.

6. Daca doriti sa folositi rigidizari sudate, selectati optiunea

intrarile corespunzatoare:
= ‘Thickness’

= ‘Materials’

= ‘Layout’

PRI 0, HE 161

[
ECCENTRICITY w ~
0 mm : 0mm *
T
STIFFENERS T A

Weld material: S 235
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8.1.5.4 Sudare pe bare si flanse

1. Selectati optiunea potrivitd pentru sudarea pe bare sau weLos
pentru sudarea pe flanse.

2. Selectati grosimea. L b d AL
3. Selectati materialul.
4. Selectati locatia sudurii.

L b d AL

Flngn weld material 235
8.1.6  Definirea sarcinilor

8.1.6.1 Abordare la modelul placii de ancorare

1. Selectati ,Flexible” pentru efecte flexibile. ANCHOR PLATE DESIGN
2. Selectati ,Rigid” pentru efecte rigide. APPROACH LA
Flexible -
Rigid
8.1.6.2 ‘Load type’ - Tip de sarcina
1. Pentru actiuni statice, selectati ,Static or quasi-static LOAD TYPE % A

design”

ﬂ Sarcina ia in considerare actiunea incarcarilor statice.

2. Pentru actiuni seismice, selectati ,Seismic design”. SEG
(®) Design loads

(O Characteristic loads

ﬂ Sarcina ia in considerare reglementarile europene
actuale EOTA TR 045 pentru ancore concepute sa
preia actiuni seismice.

3. Pentru sarcini de oboseald, selectati ,Fatigue design”

ﬂ Sarcinile cauzate de oboseald este o sarcina care
apare frecvent in timpul ciclului de viata al unei cladiri
sau al unei structuri.

Pentru influenta focului, selectati ,,Fire” .

5. Selectati unul dintre urmatoarele butoane de optiuni:
= ‘Design loads’
= ‘Characteristic loads’

,Design loads” - Introduceti sarcini calculate la nivel de pr0|ectare
,Characteristic loads” - Introducetl valorile pentru sarcini constante si variabile. in PROFIS Engineering Suite, aceste
valori sunt inmultite cu factorii partiali de siguranta definiti in ,Project Options”.

14 Romana



8.1.7 cCalcul

FLEXIBLE ANCHOR PLATE DESIGN (FEM) x

Equivalent noid anchor plate (FEM) Flexible anchor plate (FEM)

Anchor tanaton forces

1. Faceti clic pe butonul ,Calculate”.
= Calculele sunt afisate.
= Culorile indica nivelul de solicitare..
2. Selectati sarcina dorita. Puteti alege intre:
= Efort plastic
= Deformare
= Efort din beton

3. Verificati incarcarile

4. nchideti fereastra de dialog selectand una dintre cele doua optiuni:
= Confirmati
= Acceptati flexibilitatea placii de baza si rezultatele sunt afisate.
= Anulati

= Sunteti readus la ecranul anterior, unde puteti efectua modificari care vor duce la un grad de rigiditate mai mare .
5. Daca abaterile sunt excesive, se deschide un mesaj pop-up care va informeaza ca abaterile sunt mari.
8.2 Fixarea pe zidarie
8.2.1  Crearea unei liste de favorite
8.2.1.1 ‘My favorite inputs’
» Pentru a adduga un meniu la lista de intrari favorite, faceti clic pe acest simbol & pentru meniul

dorit.
= Meniul selectat apare in lista de favorite.

ﬂ Pentru a elimina un meniu din lista de intréri preferate, faceti clic pe aceasta optiune. *

Romand 15
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8.2.2  Definirea materialului de baza

1.

® N o wn

©

16

8.2.2.1 ‘Base material’

Pentru a selecta tipul de caramida sau bloc, faceti clic pe ,Brick”

BASE MATERIAL * A
= Se afiseaza fereastra ,Select brick”. Brick -
Pentru a defini tipul de caramida sau bloc, faceti clic pe 5
caramida / blocul aplicabil. ; fﬂoli:DCF'ﬂY Bk o

z
Pentru a defini o forta predefinita, activati butonul de [ y
optiune ,Predefined strength”. " !
Predefined strength

12 N/mm?2 s

B

W: 115 H: 113 T: 240

Layout

Stretcherbo... >

Pentru a defini dimensiunile caramizii sau blocurilor, faceti clic pe butonul ,Brick size” .

= Este afisatd fereastra ,Brick size”.

Introduceti dimensiunile ,Width”, ,Height” si ,,Concrete thickness” in casetele de intrare corespunzatoare.
Faceti clic pe butonul ,,Save” pentru a confirma dimensiunile introduse.

Faceti clic pe butonul ,Cancel” pentru a respinge valorile introduse.

Faceti clic pe butonul ,Layout” pentru a defini aspectul caramizilor / blocurilor.

= Se afiseaza fereastra ,Select layout” .

Faceti clic pe ilustratia corespunzatoare pentru a selecta aranjamentul caramizilor / blocurilor.

. Faceti clic pe unul dintre urmétoarele butoane pentru a specifica pozitia initiala a caramizilor / blocurilor de zidarie:

- '__‘

-
-

8.2.2.2 ‘Temperature’

in caseta de intrare ,Short term” , introduceti temperatura
la care materialul de baza poate fi expus pentru o perioada
scurta de timp.

TEMPERATURE WA

0°C
ﬂ O influentd pe termen scurt inseamnd, de exemplu, £
diferenta de temperatura intre zi si noapte.

in caseta de intrare ,Long term” introduceti influentele
temperaturii pe termen lung.

ﬂ Influentele pe termen lung ale temperaturii reprezinta
caracteristicile de temperaturd de duratd ale
materialului de baza.

Romana



8.22.3
1.

‘Geometry’

Introduceti distanta fata de margine in raport cu directiile
.Sus”, ,Jos”, ,Stanga” si ,Dreapta” pe desen.

2. Activati butonul de optiune ,Concrete” pentru a afisa, in
editorul 3D, valoarea pe care ati introdus-o pentru ,concrete”.

8.2.2.4 ‘Installation conditions’

1. Selectati metoda de gaurire din ,Drilling method”

2. Selectati categoria de utilizare in ceea ce priveste instalarea si
utilizarea in conformitate cu ETA din meniul derulant
»Masonry use category”:
= d = uscat
= w = umed

3.

Drilling

GEOMETRY %A
Ll
9.252in o
Top Bottom
3937 = 3037in =
- L= - =J
[=] Concrete (] Concrete
Left Right
19.685in t 15.748in * ‘
[ concrete [ concrete
INSTALLATION CONDITIONS ¥ A

o |

anual cleaning

€
(®) Compressed air cleaning
ning option

(5) Pre fastening
(O Through fastening

Pentru a selecta metoda de curatare a gaurilor, activati butonul de optiune corespunzétor din ,Cleaning method”

4. Pentru a selecta metoda de fixare, activati butonul optiunii corespunzatoare din caseta ,Fastening option” .

8225
1.

‘Joints’ - Rosturi

in sectiunea ,Materials”, activati butonul optiunii
corespunzatoare pentru materialul de rosturi folosit.

2. Introduceti latimea rosturilor verticale in caseta de intrare
JVertical fill”.

3. Introduceti latimea rosturilor orizontale in caseta de intrare
~Horizontal fill” .

4. Activati butonul de optiune ,Enable fill” daca imbinarile cap
la cap sunt umplute cu mortar.

8.2.2.6 ‘Plaster - Tencuiala

» in cazul in care zidaria este tencuita / executats, activati

butonul de optiune ‘Plastered wall’.

JOINTS A

Material

® M25toMo
O Mi10to M20
Vertical fill Horizontal fil
5mm = | 5mm -
[=] Enable filling
PLASTER A

[] Plastered wall

Romana
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8.2.3  Definirea placii de ancorare

8.2.3.1 ‘Anchor plate position’ - Pozitia placii de ancorare

in caseta de intrare ,Rotation” , introduceti valoarea cu care ANCHORPLATEPOSITION & A
doriti sa rotiti placa de ancorare.

Pentru a roti placa de ancorare spre stanga la 90°, faceti clic
pe butonul B | L 2|
Pentru a roti placa de ancorare in dreapta pana la 90°, faceti
2

Rotation

clic pe butonul

8.2.3.2 ‘Anchor plate shape’ - Forma pl&cii de ancorare

Faceti clic pe forma ancorei pe caAre dorlt,l sa o utilizati. ANCHOR PLATE SHAPE «
= Forma corespunzatoare apare in editorul 3D.

Pentru a defini singur forma, faceti clic pe buton.
Utilizati editorul 2D pentru a edita forma placii de
ancorare. Stand-off

W: 250 H: 250 T: 10

Pentru a introduce dimensiunile placii de ancorare, faceti clic pe l@ ‘ No stand-off

W: 140 H: 140 T: 10

= Se afiseaza fereastra Anchor plate size - ,Dimensiunea placii de ancorare” .

Introduceti parametrii necesari in casetele de intrare
corespunzatoare.

Faceti clic pe 'Save' pentru a confirma intrarile.
Faceti clic pe ,Cancel” pentru a anula operatia.

8.2.3.3 ‘Stand-off type’ - Tip supra-inaltare

Selectati tipul de supra-inaltare.

A

me ¢ =

>

‘Not stand-off’

‘Stand-off with grounding’

PN ey T

8.2.3.4 ‘Anchor plate thickness’ - Grosimea placii de ancorare

» Introduceti grosimea in caseta ,Thickness” si apasati Enter pentru a

18

va confirma intrarea. ANCHOR PLATE THICKNESS ¥t A
Thickness

10 mm —

Romana




8.2.4  Definirea ancorei

8.24.1 ‘Anchor - Ancora

1.

Pentru a selecta tipul ancorei, faceti clic pe caseta ,Family” .
= Apare fereastra ,Select anchor”.

ﬂ Alternativ, puteti sa faceti clic pe caseta ,Family” din
fereastra principala pentru a selecta tipul de ancora.
Dacéd doriti ca o ancord sa fie prima in fereastra
,Select anchor”, puteti sa o evidentiati ca preferata.

Pentru a cduta o ancorg, introduceti numele acesteia in
caseta de cautare.

Pentru a sorta lista de ancore, selectati criteriul de sortare la
alegere din meniul derulant.

Pentru a calcula toate ancorele, faceti clic pe ,Calculate all”

= Gradul de utilizare si geometria ancorelor sunt calculate si

iJrezentate in lista.
Faceti clic pe ,,Clear” pentru a reveni la vizualizarea normala.

Pentru a filtra lista ancorelor dupa unul dintre urméatoarele
criterii, activati butonul corespunzétor:

= ‘Corrosion / material’

= ‘Thread type’

Pentru a vedea aprobarea, faceti clic pe optiunea ,View approval”

= Apare aprobarea.

Selectati adancimea de ancorare din caseta ,,Embedment
depth”.

= Adancime optimizata -]

adancimea de ancorare necesara. Pentru ancorele de
mortar adeziv (chimice), toate valorile sunt posibile.
Pentru ancorele metalice, trebuie respectate valori
discrete . Puteti selecta adancimea potrivitd aici din
meniul derulant.

ﬂ Adancime de ancorare - utilizatorul poate specifica

8.2.4.2 ‘Layout’ - Dispunere

1.

w

Selectati numarul si dispunerea ancorelor din
sectiunea ,Layout” .

Pentru a aplica un aspect definit de utilizator,
faceti clic pe buton.
Apare editorul 2D.

ANCHOR * A
= — | HIT-HY 270 + 5
HIT-V
HIT-HY 270 + HIT-V (5.8) B

M12 s

View approval

387060 HIT-V-5.8 M12x110
ar Item #
2092828 HIT-HY 270

2|1

LAYOUT " A

Introduceti valoarea cu care doriti s rotiti placa de ancorare In caseta de intrare ,Rotire” .

Pentru a roti placa de ancorare la 90° in sensul invers acelor de ceasornic, faceti clic pe butonul

Pentru a roti placa de ancorare la 90° in sensul acelor de ceasornic, faceti clic pe butonul

I
2
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8.2.5 Definirea profilului de otel
8251  ‘Profile’ - Profil

1. Pentru a defini profilul mainii curente faceti clic pe ,Rail profiles” (o L
= Este afisatd fereastra ,Select profile”. :

2. Pentru a selecta dimensiunile, faceti clic pe dimensiunile
profilului mainii curente.
= Este afisatd fereastra ,Select profile”.

3. Pentru a selecta dimensiunile, faceti clic pe dimensiunile
profilului sinei.

PR 40 HE 161

= Este afisata fereastra ,Select profile” . e
4. Pentru a defini profilul montantului, faceti clic pe ,Post profiles”.
= Este afisata fereastra ,Select profile”.
5. Pentru a selecta dimensiunile, faceti clic pe dimensiunile
profilului stalpului.
= Fereastra ,Select profile” este afisata.
6. Faceti clic pe dimensiunea profilului adecvat.
8252  ‘Eccentricity’ - Excentricitate
1. 4Pentru a modlflca pozitia pvrofllul Ade otel, (axelg X si Y)’: T A
introduceti valorile corespunzatoare in casetele de intrare ,X’
si,Y".
2. Pentru a roti profilul de ofel, introduceti valoarea 0 Sl o e +
corespunzatoare in caseta ,Angle” . = =
3. Pentru a roti placa de ancorare spre stanga la 90°, faceti clic
pe butonul == | 90° o L | 2
4. Pentru a roti placa de ancorare spre dreapta cu 90°, faceti
clic pe butonul 5]
8.2.6  Definirea staticilor
826.1 ‘Load cases’ - Cazuri de incarcare
» Activati butonul optiune ,Show load inputs” . e =

[=] Emergency exits & escape routes

826.2 ‘Load type’ - Tip de sarcina

1. Pentru actiuni statice, selectati ,Static or quasi-static design” LOAD TYPE A

Sarcina ia in considerare actiunea incarcarilor statice S

ﬂ si predominant stationare.

() Design loads
(O Characteristic loads

2. Selectati unul dintre urmatoarele butoane de optiuni:
= ‘Design loads’
= ‘Characteristic loads’

ﬂ ,Design loads” - Introduceti sarcini calculate la nivelul de proiectare. R
.Characteristic loads” - Introduceti valorile pentru sarcini constante si variabile. In PROFIS Engineer-
ing Suite, aceste valori sunt inmultite cu factorii de siguranta partiali definiti in ,Project Options”.

8263 ‘Loading’

» Pentru a defini efortul de compresie pe zidérie, introduceti valoarea corespunzatoare in caseta de intrare ,Compressive
stress on the wall” .
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8.3 Fixarea balustradelor
8.3.1 Crearea unei liste de favorite

8311 ‘My favorite inputs’

» Pentru a adduga un meniu la lista de intrari favorite, faceti clic pe acest simbol X pentru meniul dorit.

= Meniul selectat apare in lista de favorite.

*

ﬂ Pentru a elimina un meniu din lista de intrari preferate, faceti clic pe aceasta optiune.

8.3.2  Definirea aplicatiei

8321 ‘Application’

» Selectati ,Railing installation” din sectiunea ,Application”

= ‘Concrete plate — Front’
= ‘Concrete plate — Top’

= ‘Concrete plate — Bottom’
= ‘Stairs — Front’

= ‘Balustrade — Outer’

= ‘Balustrade — Top’

8322 ‘Handrail’ - Mana curenta

1. Pentru a defini distanta dintre doi montanti de balustrada,
introduceti valoarea in caseta ,Post distance” .

2. Pentru a defini montantul care urmeaza sa fie utilizat,
selectati butonul optiunii corespunzéatoare din sectiunea ,Post
spacing” .

3. Introduceti lungimea montantului in caseta de intrare ,Post
height” .

4. Pentrua afisa sarcina, activati butonul optional ,Post + rail and deflection” din sectiunea ,View in results” .

8323  ‘Environment’

1. in cazul in care balustrada urmeaza s fie instalatd pe fatada
exterioara a cladirii, activati butonul optional ,Outside of the
building”.

2. Daca balustrada urmeaza sa fie placata, activati butonul de
optiune ,Add cladding” si introduceti procentul de placare in
caseta de intrare.

APPLICATION

==
P P

1,000 mm Optimize

t spacir
O single

O Double
® Multiple

1,200 mm

[=] View in resuits

ENVIRONMENT T A
[®] Outside of the building
[[] Stainless steel

[=] Add cladding

100%

Romana
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8.3.3 Definirea profilului de otel
8331  ‘Profile’ - Profil

1. Pentru a defini profilul mainii curente, faceti clic pe ,Rail profiles”
= Este afisata fereastra ,Select profile”.

PROFILE w ~

2. Pentru a selecta dimensiunile, faceti clic pe dimensiunile
profilului mainii curente. r i 5
= Este afisata fereastra ,Select profile”. J
3. Pentru a selecta dimensiunile, faceti clic pe dimensiunile
profilului sinei.
= Este afisatd fereastra ,Select profile”. Post prof
4. Pentru a defini profilul postului, faceti clic pe ,Post profiles” p

= Este afisata fereastra ,Select profile”. J Pipe >

RO 42.4x3.2 (EN 10210-2)

5. Pentru a selecta dimensiunile, faceti clic pe dimensiunile
profilului montantuluii. RO 42.4x3.2 (EN 10210-2)

= Fereastra ,Select profile” este afisata.
6. Faceti clic pe dimensiunea profilului adecvat.

8332 ‘Rotation’

1. Pentru a roti balustrada, introduceti valoarea corespunzatoare ROTATION % A
in caseta de intrare ,Handrail rotation”.

2. Pentru a roti mana curenta la 90° in sensul acelor de ceasornic

sau n sens contrar acelor de ceasornic, faceti clic pe butonul LS 2]
2
3. Pentru a roti stalpul, introduceti valoarea corespunzatoare in s 2l

caseta de intrare ,Post rotation” .
4. Pentrua rotistalpul la 90 ° in sensul acelor de ceasornic,
faceti clic pe butonul - <,

8333 ‘Orientation’
» Pentru a deplasa profilul de otel (axele X si Y), introduceti

. = a . " b ” 4
valorile corespunzatoare in casetele de intrare ,X" si ,Y”. EEEENTRICITY ~

0 mm f 0mm T
% [ [ 4

8334 ‘Material’

1. Selectati balustrada dorits din meniul derulant. MATERIAL & A

2. Selectati materialul corespunzator din meniul derulant ,Post”
$235(5137) ¢
$235(5137) B
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8.3.4  Definirea sarcinilor

834.1 ‘Load category’ - Categorie de incarcare

1.

2.

3.

Faceti clic pe butonul ,Load category” .

= Fereastra ,Select load category”
Pentru a defini tipul de cladire, faceti clic pe cladirea
aplicabila.
Pentru a importa mai multe tipuri de cladiri, faceti clic pe ,Go
to” Hilti Online pentru mai multe categorii de sarcini.

8342  ‘Environment’

1.

9.

Pentru a defini sarcina din vant , faceti clic pe ,,Set windloads”
= Este afisata fereastra ,Wind options”.

Selectati zona de vant din meniul derulant ,Wind zone” .
Selectati categoria de teren din meniul derulant ,Terrain
category” .

Introduceti inaltimea balustrei in caseta de intrare ,Altitude
above Ordinance Datum” .

Daca se aplicd o reducere a vantului, activati reducerea
presiunii vantului conform butonului ,DIN EN 1991-1-4 / NA,
7.2.10".

Activati butonul optiunii corespunzatoare din sectiunea
LJInstallation” .

Introduceti valorile corespunzétoare in casetele de intrare
‘Height over ground (z)', ‘Building width (w)’, ‘Building height
(h)’ si ‘Building length (L)

Activati butonul optiunii corespunzatoare din

sectiunea ,Building zone” .

Faceti Clic pe butonul ,Save” pentru a confirma intrarile.

10. Faceti clic pe butonul ,Cancel” pentru a respinge intrérile.

8343 ‘Dead load’ - Sarcina statica

» Introduceti greutatea proprie in caseta de intrare ,Dead load” .

8344  ‘Loads’

» Pentru a afisa sarcina, activati butonul ,Show all loads”

8345 ‘Load cases’ - Cazuri de incarcare

» Activati butonul de optiune Emergency exits & escape routes

LOAD CATEGORY W
Public
ENVIRONMENT 4
Set windloads
DEAD LOAD W
0.4 kN/m
LOADS >

[[] Show all loads

LOAD CASES w

[®] Emergency exits & escape routes

A
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8.3.5  Definirea materialului de baza

8351 ‘Base material’

1. Dacad materialul de bazd este fisurat, activati butonul
optional ,Cracked concrete”.
2. Selectati clasa de beton aplicabila din meniul derulant.

8352  ‘Temperature’

1. in caseta de intrare ,Short term”, introduceti temperatura la
care materialul de bazd poate fi expus pentru o perioada
scurta de timp.

2.

O influenta pe termen scurt inseamna, de exemplu,
diferenta de temperatura intre zi si noapte.

3. In caseta de intrare ,Long term” introduceti influentele
temperaturii pe termen lung.

ﬂ Influentele pe termen lung ale temperaturii reprezinta
caracteristicile de temperaturd de duratd ale
materialului de baza.

8353 ‘Geometry’

1. Introduceti grosimea materialului de bazai in caseta de
intrare ,Concrete thickness” .

2. Introduceti valoarea bratului parghiei pentru lungimea
montantului in caseta de introducere ,Post lever arm”.

3. Pentru a seta distanta fata de margine la ,infinite”, activati
butonul optiunii , Infinite” .

8354 ‘Installation conditions’

1. Selectati metoda de gaurire din ,Drilling method”

2. Selectati tipul gaurii din meniul derulant ,Hole type” .

24 Romana

BASE MATERIAL A
E Cracked concrete

C25/30 s

TEMPERATURE WA

_— w - [+
GEOMETRY % A

200 mm &

50.2 mm +
[=] infinity [=] Infinity

INSTALLATION CONDITIONS ¥ A
Drilling type

Hammer drilled 3

Hole type

Dry concrete

«»



8355 ‘Reinforcement’

1. Selectati spatiul dintre barele de armare in REINFORCEMENT 2R
meniul derulant ‘Concrete’.

C rete

ﬂPasuI este inteles ca fiind ,wide” atunci cand distanta Vade iy o s
dlntrg ba[e este 2150 mm, pentru orice diametru sau & Reinforcement to control cracking
atunci cand distanta este =100 mm pentru un —! present

diametru <10 mm.

2. Selectati spatierea dintre barele de protectie din meniul derulant ,,Edge”

ﬂArmarea marginii presupune ca armatura sa aibd un
diametru =12 mm. Optiunea de armare cu agrafe
(hairpin) presupune o armare de margine cu un
diametru al barei 212 mm si agrafe bine dispuse la
intervale de <100 mm. Armarea marginilor este luata
in  considerare la verificarea ruperii marginilor
betonului ca urmare a fisurilor din beton datorita
incarcarii de forfecare.

3. Activati butonul de optiune ,Reinforcement to control
cracking present” n cazul in care betonul armat este
fisurat. Latimea maxima a fisurilor este  aproximativ 3 mm.

8.3.6 Definirea placii de ancorare

8361 ‘Anchor plate position’ - Pozitia placii de ancorare
1. in caseta de intrare ,Rotation” introduceti valoarea cu care
doriti sa rotiti placa de ancorare.
2. Pentru a roti placa de ancorare spre stanga la 90°, faceti clic
pe butonul = | L | 2

3. Pentrua rotiplaca de ancorare in dreapta pana la 90°, faceti
2

ANCHOR PLATE POSITION " A

clic pe butonul

836.2 ‘Anchor plate shape’ - Forma placii de ancorare

1. Faceti clic pe forma ancorei pe care doriti s o utilizati.
= Forma corespunzétoare apare in editorul 3D.
2. Pentru a introduce dimensiunile plécii de ancorare, faceti clic pe - Q 0 |

W: 140 H: 140 T: 10

= Se afiseaza fereastra Anchor plate size - ,Dimensiunea placii de ancorare” . W: 140 H: 140 T: 8

3. Introduceti parametrii necesari in casetele de intrare

corespunzatoare.
Faceti clic pe 'Save' pentru a confirma intrarile.
. . . Ej No stand-off
5. Faceti clic pe ,Cancel” pentru a anula operatia.

8363 ‘Stand-off type’ - Tip de supra-inéltare

*  Selectati tipul de supra-inaltare.

ANCHOR PLATE SHAPE w

‘Not stand-off’
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‘Stand-off without clamping’

ki

‘Stand-off with clamping’

B

‘Stand-off with grounding’

AN e

8364 ‘Anchor plate thickness’ - Grosimea placii de ancorare

> Intfoducgtl grosimea in caseta .Thickness” si apasati Enter pentrua '\ ouon o) ATE THICKNESS S Ua
véa confirma intrarea.
Thickness

‘ 10mm H

8365 ‘Anchor plate design’ - Modelul placii de ancorare

1. Pentru a afisa sarcina, activati butonul de optiune ,Show
normal stress distribution on 3D". ANCHOR PLATE DESIGN * A

2. Pentru a optimiza grosimea placii de ancorare, activati

butonul de optiune ,Show optimized anchor plate thickness” O sirzes datriAtion on30

D Show optimized anchor plate thickness

83.6.6 Anchor plate offset’ - Compensarea placii de ancorare
» Introduceti excentricitatea Offset Y in caseta de intrare.

836.7 ‘Anchor plate material’ - Materialul placii de ancorare
» Selectati clasa de otel pe care o utilizati din caseta derulanta. ANCHOR PLATE MATERIAL & A

Anchor plaf

$235(5137) s
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8.3.7 Definirea ancorei

8371 ‘Anchor’ - Ancora

1.

Pentru a selecta tipul ancorei, faceti clic pe caseta ,Family”. ANCHOR x>
= Apare fereastra ,Select anchor”.

ﬂ Alternativ, puteti sa faceti clic pe caseta ,Family” din .
S # | Hus3-H

fereastra principald pentru a selecta tipul de ancora.
Daca doriti ca o ancora sa fie prima in fereastra
,Select anchor”, puteti sa o evidentiati ca preferata.

HUS3-H
Pentru a cduta o ancor3, introduceti numele acesteia in

caseta de cautare.

Pentru a sorta lista de ancore, selectati criteriul de sortare la 10

alegere din meniul derulant.

Pentru a calcula toate ancorele, faceti clic pe ,Calculate all” View approval

= Gradul de utilizare si geometria ancorelor sunt calculate si

prezentate in lista 2079912 HUS3-H 10x70 15/-/-

L3
L

ﬂ Faceti clic pe ,Clear” pentru a reveni la vizualizarea normala.

Pentru a defini lista ancorelor, activati butonul corespunzator
din caseta ,Filter” .

Pentru a filtra lista ancorelor cu ,Fixture thickness” sau ,Hole
diameter” , introduceti valorile in casele de intrare ,max.” si
,min.”.

Pentru a filtra lista ancorelor dupa unul dintre urmatoarele
criterii, activati butonul corespunzétor:

= ‘Anchor type’

= ‘Corrosion / material’

= ‘Cleaning’

= ‘Setting’

= ‘Thread type’

= ‘Head configuration’

= ‘Installation type’

Selectati adancimea de ancorare din caseta ,Embedment
depth”.

= Adancime optima de incorporare —E‘

= Adancime de incorporare selectata de utilizator —] I

Adancime optiméa de ancorare - Hilti Anchor Installer
determina adancimea de ancorare pentru capacitatea
maxima de incarcare a ancorei.

Adancimea de ancorare definitd de utilizator -
utilizatorul poate specifica adancimea de ancorare
necesara. Pentru ancorele de mortar adeziv (chimice),
toate valorile sunt posibile. Pentru ancorele metalice
trebuie respectate valori discrete. Puteti selecta
adancimea potrivita aici din meniul derulant.
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8.3.7.2 Dispunerea ancorelor

1. Selectati numarul si dispunerea ancorelor din

LAYOUT ~
sectiunea ,Layout” .
Pentru a aplica un aspect definit de utilizator, 2
faceti clic pe buton.
Apare editorul 2D.
Rotatior
N
Introduceti valoarea cu care doriti sa rotiti placa de ancorare in caseta de intrare ,Rotire” .
3. Pentruaroti placa de ancorare la 90 ° in sens contrar acelor de ceasornic, faceti clic pe butonul b
Pentru a roti placa de ancorare la 90° in sensul acelor de ceasornic, faceti clic pe butonul =)
8.3.7.3 ‘Installation’ - Instalare
» Pentru a afisa spatiul inelar plin in editorul 3D, faceti clic pe
butonul ,Filled holes” . INSTALLATION % A
[] Fill holes
9 Sablon de raport
9.1 Crearea unui nou sablon
REPORT TEMPLATES x
MOBIATE D) 2 Company details
New template PRy call
Defauit X 2
- BE] :
& F -
Branding
Log
Upload new
é”ﬂe!&/.s_\';
O Long
O st
Report header and footer
[=] company and specifier detaits [ custom text

0 toge

[ customtext

1. Faceti clic pe butonul ,New template” din meniul ,My templates” .
= Apare o casetd de introducere.
Introduceti un nume de Proiect.

3. Pentru a confirma intrarea, faceti clic pe
= Proiectul apare in lista de sabloane.
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8.

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

9.2

1.

bl

9.3

w

9.4

1.

2.

-

Pentru a respinge inregistrarea, faceti clic pe

Introduceti datele de contact in casetele de introducere din sectiunea ,Company details” .

Pentru a incarca un logo, faceti clic pe butonul ,Upload new” in sectiunea ,Branding” .
= Apare o fereastra.

Navigati la logo-ul dorit.

Confirmati selectia.

= Sigla selectata apare in sectiunea ,Logo” .

Selectati limba dorita in meniul derulant ,Language”.

Introduceti valoarea dorita in caseta de introducere ,First page number”.

Activati butonul corespunzator din sectiunea ,Page size” .

Activati butonul corespunzator din sectiunea ,Type” .

Activati casutele de selectare corespunzatoare din sectiunea ,Report header and footer” .

Introduceti notele dvs. in sectiunea ,Notes and comments” .
Faceti clic pe butonul ,Save” pentru a va confirma intrarile.
Faceti clic pe butonul ,Cancel” pentru a respinge intrarile.

Redenumirea unui sablon

Faceti clic pe sablonul dorit din meniul ,My templates” .
= Este afisat butonul. :

Faceti clic pe butonul. :
= Este afisat meniul contextual.

Faceti clic pe ,Rename” din meniul contextual.

= Este afisata caseta de introduc’ere.

Introduceti noul nume de proiect.

Faceti clic pe butonul pentru a confirma intrarile. ¥
Faceti clic pe butonul pentru a respinge inregistrérile. | *

Duplicarea unui sablon

Faceti clic pe sablonul dorit din meniul ,My templates” .
= Este afisat butonul. :
Faceti clic pe acest buton. 2
= Este afisat meniul contextual.
Dati clic pe ,Duplicate” din meniul contextual.
= Este afisatd caseta de introducere.
Introduceti noul nume de proiect.
Faceti clic pe butonul | ¥ | pentru a confirma intrarile.

*

Faceti clic pe butonul pentru a respinge inregistrérile.

Stergerea unui sablon

Faceti clic pe sablonul dorit din meniul ,My templates” .
= Este afisat butonul. :
Faceti clic pe butonul. :
Este afisat meniul contextual.
3. Faceti clic pe ,Delete” din meniul
contextual.
= Sablonul a fost sters.

Romana

29



LS

10 Raport
Modificarile efectuate sunt salvate automat si nu trebuie / .
s fie salvate local.

Generate report =9

10.1  ‘Generate report’

GENERATE REPORT x
Summary S

Anchaor tyg fiamot .

HUS3-H 10 ST =N

Grackad concrete, C25/30

ETA13/1038

’ EMtective smb pth

08/12/2016 hef~41.6 mm

Design method ETAG eb=0 mm (No stand-off)
Details v
Custom Comments v
Layout v
Trimble connect v

1. Pentru a genera un raport, faceti clic pe butonul ,Generate report”.
= Apare fereastra ,Export”

2. Pentru a renunta la raport, faceti clic pe ,Cancel” .

3. Pentrua salva si exporta raportul, faceti clic pe butonul ,Save and export” .
= Acum puteti salva raportul ca fisier PDF.

10.2  Exportul unui raport

1. Pentru a exporta un raport, faceti clic pe butonul ,Export” . oA x
= Apare fereastra 'Export as'

2. Selectati formatul dorit:
= fisier PROFIS
= fisier PROFIS catre Trimble Connect

= fisier CAD PROFIS e to Trmble Comnect N
Exprta P oo TrnbloConnoct
caome
B ©rocet as o CAD fiksfor eciting and designing 2

» Pentru a duplica dimensionarea, faceti clic pe butonul ,Duplicate dimensioning” .
= Proiectul se deschide intr-o fereastra noua.

10.3  Duplicarea dimensionarii

10.4  Importarea figierului

1. Pentru aimporta un fisier existent, faceti clic pe butonul ,Import existing file” .
2. Selectati fisierul dorit si faceti clic pe ,Open”.
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